
Mototamburi Ø 84-113-135   
Motor Drum rollers Ø 84-113-135 306-307

Mototamburi Ø 84   
Motor Drum rollers Ø 84 308-309

Mototamburi Ø 113   
Motor Drum rollers Ø 113 310-311

Mototamburi Ø 135   
Motor Drum rollers Ø 135 312-313
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MototaMburi 
Ø 84-113-135
Motor druM rollers
Ø 84-113-135

MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MototaMbUri Ø 84-113-135
Motor druM rollers Ø 84-113-135

Esempio di designazione rullo - Example of roller designation code

Mototamburo tipo 84 B    X=300    Kw=0.09    V=1x2200    0.15 m/s    50Hz

Mototamburo folle tipo 84 B    X=300

ESECUZIONI A RICHIESTA AVAILABLE OPTIONS

Rivestimento con nastri di attrito Lining with friction belts

Supporti montaggio in gomma Rubber Mounting supports 

Condensatori per motori monofase Capacitor for single phase motors

Tamburi folli con le medesime dimensioni e forma Same size and shape drum idlers

INSTALLAZIONE INSTALLATION

In versione normale è adatto solo per il montaggio in orizzontale Regular version for horizontal mounting only

Il montaggio su supporti metallici (senza rivestimento in gomma o
plastica) deve prevedere un gioco di circa 0,3-0,5 mm fra i piani 
di chiave e la cava del supporto

Mounting on metal supports (without rubber or plastic lining) must 
be considered approximate and with 0,3-0,5 mm allowance
between key beds and support slot

Il mototamburo non può funzionare a vuoto senza nastro Motor drum roller cannot operate without the belt

La tensione del nastro deve essere la minima in grado di assicurare 
il trascinamneto ed il trasporto senza slittamento

Belt tension must be kept at minimum to ensure dragging and 
transport without sliding
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I tamburi motorizzati sono dei prodotti compatti, che permettono di 
realizzare nastri trasportatori molto stretti, mantenendo tuttavia una coppia 
di torsione molto elevata.
I tamburi sono forniti con uno standard di sigillatura IP 66, e con un 
mantello esterno antiruggine rendendoli ideali per le esigenze dell’industria 
alimentare, dove sono richiesti elevati requisiti di igiene e dove ci sono 
spesso lavaggi con acqua ad alta pressione.
I tamburi sono di norma forniti in alluminio od acciaio inossidabile e con tre 
diversi terminali per i cavi di alimentazione.
I voltaggi standard disponibili sono: 
1 x 110 – 1 x 230V  e  3 x 230 – 3 x 415V a 50 o 60 Hz.
Tutti i motori a trifase sono protetti con interruttore termico.
Trasmissione: sono sempre con ingranaggi a planetario a 2-3-4 stadi in 
funzione della velocità, in materiale plastico, in acciaio o misto plastica/
acciaio in funzione della potenza. Gli Ingranaggi consentono un basso 
livello di rumorosità.
Cuscinetti: i tamburi dispongono solo di cuscinetti di prima qualità delle 
ditte più conosciute.
Materiali di costruzione: i principali componenti del tamburo come il 
mantello esterno, le testate e i terminali dell’asse sono realizzati in fusione 
di alluminio in alta pressione.
Lubrifi cazione: tutti i tamburi sono lubrifi cati con olio tipo SAE W68 ed 
esenti da manutenzione a vita.

Motor drum rollers are compact for very narrow belt conveyors while keeping 
very high torque.
The rollers are supplied with a standard IP 66 seal and external rustless casing, 
ideal for use in the food industry where extreme levels of hygiene and frequent 
high pressure washes are needed.
The rollers are generally made of aluminum or stainless steel with three 
different power cord terminals.
Standard available voltage:
1 x 110 – 1 x 230V and 3 x 230 – 3 x 415V at 50 or 60 Hz.
All three-phase motors are protected by thermal switch.
Transmission: always a 2-3-4 stage planetary gear train based on the speed, 
built in plastic, steel or a plastic/steel mix according to the power. 
The gears allow low noise emission.
Bearings: rollers have only high quality bearings from the best known 
manufacturers.
Construction Material: the main roller components such as external casing, heads 
and shaft ends are made of high pressure aluminum alloy.
Lubrication: all rollers are lubricated with SAE W68 type oil and do not require long 
term maintenance.
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MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MototaMburi Ø 84
Motor druM rollers Ø 84

MototaMbUri Ø 84
Motor druM rollers Ø 84

EXEC A EXEC B EXEC C

VOLTAGGIO (V)
VOLTAGE (V)

POTENZA (KW)
POWER (KW)

INGRANAGGI 
A STADI (NUM.)
GEAR STAGES 

(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ (M/S)

SPEED FOR 
50 HZ (M/S)

COPPIA (NM) 
TORQUE (NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA (MM)
MIN. LENGTH 

(MM)

1x220/240 0.06

3 0.08 31.9 280

3 0.1 25.5 280

3 0.11 23.2 280

3x380/415
3x220/240

0.06

3 0.08 31.9 269

3 0.1 25.5 269

3 0.11 23.2 269

1x220/240 0.075

3 0.12 29 292

3 0.15 20.4 292

3 0.16 19.1 292

3 0.19 15.9 292

3x220/240
3x380/415

0.12

3 0.15 33.6 292

3 0.16 31.5 292

3 0.19 26.9 292

3 0.24 21.3 292

2 0.39 13.1 276

2 0.46 11.1 276

La lunghezza standard massima del tamburo è di 650 mm, ma sono 
disponibili lunghezze fi no a 900 mm con asse rinforzato.
Il tamburo standard ha gli ingranaggi a planetario in materiale plastico.
Il tamburo viene fornito in alluminio, che può anche essere anodizzato.
Sono disponibili anche esecuzioni speciali a richiesta.

Maximum standard drum length is 650 mm, however lengths up to 900 mm 
with reinforced shafts are available.
Standard drum has a plastic planetary gear train.
The drum is supplied in aluminum which can also be anodized.
Options available upon request.
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MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MototaMburi Ø 113
Motor druM rollers Ø 113

MototaMbUri Ø 113
Motor druM rollers Ø 113

EXEC A EXEC B EXEC C

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM) 

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. 

LENGTH
(MM)   

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM) 

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. 

LENGTH
(MM) 

1x220/240 0.18

3 0.15 68 276

1x220/240 0.18

2 0.5 20.5 276

3 0.2 51 276 2 0.69 14.5 276

3 0.26 39 276 2 0.81 12.5 276

3 0.31 33 276 2 0.91 11 276

3 0.36 28.5 276 2 1.05 9.5 276

1x220/240 0.25

3 0.2 70.5 294

1x220/240 0.25

2 0.69 20.5 294

3 0.26 54.5 294 2 0.81 17.5 294

3 0.31 45.5 294 2 0.91 15.5 294

3 0.36 39 294 2 1.05 13.5 294

2 0.5 28.5 294

3x380/415 0.06

4 0.027 124 256

3x380/415 0.06

3 0.2 17 256

4 0.04 84 256 3 0.26 13 256

4 0.06 56 256 3 0.31 11 256

4 0.08 42 256 3 0.36 9.5 256

3 0.12 28 256 2 0.5 7 256

3 0.15 22.5 256 2 0.69 5 256

3x220/240
3x380/415 0.12

4 0.08 84 256

3x220/240
3x380/415 0.12

3 0.31 22 256

3 0.12 56.5 256 3 0.36 19 256

3 0.15 45 256 2 0.5 13.5 256

3 0.2 34 256 2 0.69 10 256

3 0.26 26 256 2 0.81 8.5 256

3x220/240
3x380/415 0.18

3 0.12 84 256

3x220/240
3x380/415 0.18

2 0.5 20.5 256

3 0.15 68 256 2 0.69 14.5 256

3 0.2 51 256 2 0.81 12.5 256

3 0.26 39 256 2 0.91 11 256

3 0.31 33 256 2 1.05 9.5 256

3 0.36 28.5 256

3x220/240
3x380/415 0.25

3 0.2 70.5 276

3x220/240
3x380/415 0.25

2 0.69 20.5 276

3 0.26 54.5 276 2 0.81 17.5 276

3 0.31 45.5 276 2 0.91 15.5 276

3 0.36 39 276 2 1.05 13.5 276

2 0.5 28.5 276

3x220/240
3x380/415 0.37

3 0.26 80 294

3x220/240
3x380/415 0.37

2 0.69 30.5 294

3 0.31 67.5 294 2 0.81 26 294

3 0.36 58 294 2 0.91 23 294

2 0.5 42 294 2 1.05 20 294

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM)  

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. 

LENGTH
(MM)   

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM)  

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. LENGTH

(MM)

1x220/240 0.06

4 0.027 125.5 256

1x220/240 0.06

3 0.2 17 256

4 0.04 85 256 3 0.26 13 256

4 0.06 56 256 3 0.31 11 256

4 0.08 42.5 256 3 0.36 9.5 256

3 0.12 28 256 2 0.5 7 256

3 0.15 22.5 256 2 0.69 5 256

1x220/240 0.12

3 0.12 56.5 256

1x220/240 0.12

3 0.36 19 256

3 0.15 45 256 2 0.5 13.5 256

3 0.2 34 256 2 0.69 10 256

3 0.26 26 256 2 0.81 8.5 256

3 0.31 22 256

2 1.05 294

0.91

1.05

23 2940.910.91 23 294

294

29423x380/415
0.81 26 294

0.37

0.69 30.5 294294

2

30.530.5 2940.69

13.513.5 27613.51.052

15.515.50.91 276

1.05 20 294

La lunghezza standard massima del tamburo è di 700 mm, ma sono 
disponibili lunghezze fi no a 1200 mm con asse rinforzato.
Il tamburo standard ha gli ingranaggi a planetario in materiale plastico 
misto; è anche disponibile la versione con gli ingranaggi in acciaio che 
fornisce una coppia di torsione più elevata di 750 ÷ 800 N.
Il tamburo viene fornito in alluminio, che può anche essere anodizzato, 
oppure in acciaio inossidabile.

Maximum standard length for the drum is 700 mm; however, lengths up to 1200 
mm with reinforced shaft are available.
Standard drum has planetary gear train made of plastic/steel mix; available with 
steel gears for higher constant torque of 750 ÷ 800 N
The drum is in aluminum. It can also be anodized, or in stainless steel.
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MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MOTOTAMBURI 
MOTOR DRUM ROLLERS

MototaMburi Ø 135
Motor druM rollers Ø 135

MototaMbUri Ø 135
Motor druM rollers Ø 135

La lunghezza standard massima del tamburo è di 700 mm, ma sono 
disponibili lunghezze fi no a 1200 mm con asse rinforzato.
Il tamburo standard ha gli ingranaggi a planetario in materiale misto 
plastica/acciaio; è anche disponibile la versione con gli ingranaggi solo in 
acciaio che fornisce una coppia di torsione più elevata.
Il tamburo viene fornito in alluminio, che può anche essere anodizzato, 
oppure in acciaio inossidabile.

Maximum standard drum length is 700 mm: however, lengths up to 1200 mm with 
reinforced shaft are available.
Standard drum has planetary gear train made of plastic/steel mix; also available 
with steel gears for higher constant torque of 750 ÷ 800 N
The drum is in aluminium which can also be anodized, or in stainless steel.

EXEC A EXEC B EXEC C

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM) 

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. 

LENGTH
(MM)   

VOLTAGGIO
(V)

VOLTAGE
(V)

POTENZA
(KW)

POWER
(KW)

INGRANAGGI 
A STADI 
(NUM.)
GEAR 

STAGES 
(NUM.)

VELOCITÀ 
PER 50HZ 

(M/S)
SPEED 

FOR 50 Hz 
(M/S)

COPPIA
(NM) 

TORQUE
(NM)

LUNGHEZZA 
MINIMA

(MM)  
MIN. 

LENGTH
(MM)  

1x220/240 0.12

4 0.1 81 300

3 0.14 58 300

3 0.18 45 300

1x220/240 0.18

3 0.14 87 300

3 0.18 67.5 300

3 0.24 50.5 300

3 0.31 39 300

1x220/240 0.25

3 0.14 121 310

3 0.18 94 310

3 0.24 70 310

3 0.31 54.5 310

3 0.36 47 310

1x220/240 0.37

3 0.24 104 310

1x220/240 0.37

2 0.8 31 310

3 0.31 80.5 310 2 0.93 27 310

3 0.36 69.5 310 2 1.07 23.5 310

3 0.41 61 310 2 1.25 20 310

2 0.6 41.5 310

3x380/415
3x220/240 0.18

3 0.14 87 300

3 0.18 67.5 300

3 0.24 50.5 300

3 0.31 39 300

3x380/415
3x220/240 0.25

3 0.14 121 310

3x380/415
3x220/240 0.25

3 0.36 47 310

3 0.18 94 310 3 0.41 41 310

3 0.24 70 310 3 0.6 28 310

3 0.31 54.5 310 2 0.8 21 310

3x380/415
3x220/240 0.37

3 0.31 80.5 320

3x380/415
3x220/240 0.37

2 0.8 31 320

3 0.36 70 320 2 0.93 27 320

3 0.41 61 320 2 1.07 23.5 320

2 0.6 42 320 2 1.25 20 320

3x380/415
3x220/240 0.55

3 0.31 120 310

3x380/415
3x220/240 0.55

2 0.93 40 310

3 0.41 90.5 310 2 1.07 34.5 310

2 0.6 62 310 2 1.25 29.5 310

2 0.8 46.5 310
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